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PT Y YA ESTA LIMPIO.

El lavavaijillas de capota sin concesiones
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Una maquina para una higiene y limpieza
perfectas. Accesorios perfectamente adap-
tados. Productos quimicos especialmente
desarrollados. Asesoria y atencion perso-

nalizadas. Experiencia en la planificacion
y cursos de capacitacion. Monitoreo, ge-
neracion de informes y servicio. Todo esto
y mas es lo que ofrece Winterhalter.




PT Series

TRABAJO PESADO.

Hora pico en la zona de lavado. En el punto central, la PT de Winterhalter. Sobre la mesa

de entrada se cargan canastillas con loza sucia. El ciclo de lavado comienza. En el otro lado
se recoge la loza limpia. Todo funciona y esta perfectamente coordinado. Sin concesiones.
La serie PT lo hace posible: esta disefiada para las exigencias mas elevadas y la méxima
rentabilidad. Un multiusos para el lavado de diferentes productos de lavado. Sencillo,
eficiente, rapido. Y siempre con la méaxima fiabilidad. Disponible en tres tamafios. Un

auténtico caballo de batalla.

»La serie PT es nuestro lavavajillas industrial

multiusos. Un autentico caballo de batalla. Puede

utilizarse para lavar diferentes productos de lavado,

ofrece una limpieza perfecta y es muy eficaz.

;Su compariero de confianza entre bastidores!«

Leonie Hengeler, GERENTE INTERNACIONAL DE PRODUCTOS

RESULTADOS DE LAVADO DE PRIMERA
CLASE

Incluso en caso de suciedad reseca, la serie PT es
una garantia de limpieza e higiene certificadas.
Con su potente sistema de lavado y el eficaz
sistema de filtracion cuadruple, contara con el
mejor equipo en cualquier situacion.

4 VENTAJAS DEL PRODUCTO

FIABILIDAD ABSOLUTA

La serie PT ofrece exactamente lo que una

maquina necesita en un dia de mucho trabajo:

tecnologia innovadora que ofrece una mayor
eficiencia y ahorro con resultados de higiene
inmejorables y, practicamente, sin margen de
error. Una maquina en la que podra confiar
ciegamente.

5 VENTAJAS DEL PRODUCTO

RENTABILIDAD ELEVADA

Con la serie PT dispondra de un lavado eficiente:

gracias a un consumo de agua reducido, a una
energia bien aprovechada, a la dosificacion pre-
cisa de los productos quimicos de lavado y a un
servicio digital. Esto quiere decir que con la serie
PT minimizara sus costos operativos.

MANEJO SENCILLO

La serie PT hace que el lavado sea mucho mas
sencillo: con un manejo intuitivo y simple, una
manipulacion ergondmica y funciones practicas.
Su personal de lavado disfrutard manejando la PT.



Series

LO DIFICIL HECHO FACIL.

Diferentes productos de lavado con suciedad e incrustaciones persistentes. Horas pico con una gran
entrada de productos de lavado. Funcionamiento continuo durante muchas horas. En Winterhalter
sabemos lo duro que es el trabajo en una zona de lavado. Para las personas que trabajan alli. Y para
las méquinas.

Para nosotros no es suficiente proporcionar a nuestros clientes la tecnologia de lavado més moderna
e innovadora. Queremos poner en sus manos una maquina que haga el lavado lo mas facil posible,
también bajo las condiciones mas adversas. Para que cuente con el mejor equipamiento en cualquier
situacion. Porque la maquina funciona a la perfeccién. Porque la maquina funciona a la perfeccion,
simplificando y acelerando el proceso de lavado, siendo confiable en cualquier circunstancia, a pesar
de lo que sea. Todo esto a lo largo de los afios.

_ ”’h

ANy 1S

Aviso: las imagenes del producto muestran configuraciones especificas de clientes que también pueden incluir productos de otros fabricantes.
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Podra encontrar una vista general con otras
caracteristicas del producto de la serie PT en
nuestra pagina web:

>> www.winterhalter.com.mx/pt
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DISPLAY TACTIL INTELIGENTE

Lista para el futuro: en el control de la PT se integra un display
tactil inteligente. Con un manejo por un solo botén, interfaz de
usuario independiente del idioma y pictogramas intuitivos. El
display a color reacciona de manera sensible y puede manejarse
sin problema con guantes. La superficie es de vidrio y particular-
mente robusta. Puede accederse a todas las funciones a través
de tres niveles de operacidn: uno para el usuario y dos protegi-
dos por PIN para el jefe de cocina y el personal técnico.

SISTEMA DE FILTRACION

Lavar es un trabajo duro y sucio. Los lavavajillas industriales de la
serie PT estan preparados justo para eso: con un eficaz sistema
de filtracion cuadruple. En la etapa 1, el agua del tanque se
conduce a través de un filtro de superficie que transporta la
suciedad hasta el filtro cilindrico de malla fina. Alli, en la etapa 2,
las particulas de suciedad se filtran del agua. A continuacion,

en la etapa 3, la parte inferior del filtro se asegura de que los
objetos pequefios, como palillos, no puedan bloquear la bomba.
Por Ultimo, en la etapa 4, el Mediamat filtra las particulas de
suciedad mas finas presentes en el agua, por ejemplo, el café
molido. Un tamiz protector de la bomba adicional evita los posi-
bles dafios mecénicos a la bomba. El resultado: agua del tanque
siempre limpia. Y, cuanto mas limpia esté el agua del tanque,
mejor sera el resultado de lavado.

SISTEMA DE LAVADO

El componente central de la serie PT: en el interior de la méaqui-
na trabajan dos brazos de lavado compactos con forma de S.
Gracias a una optimizacion constante del flujo y a la geometria
especial de las boquillas, ofrecen una distribucion del agua que
garantiza una cobertura completa. De este modo se alcanzan
unos resultados de lavado de primera clase con un volumen del
agua de aclarado a partir de 2,2 litros por ciclo de lavado. Se ha
prestado especial atencion a la calidad: los resistentes ejes de
acero inoxidable garantizan las mejores propiedades de giro y
contribuyen a la elevada fiabilidad de la PT.

CONCEPTO HIGIENICO

Detras del lavavajillas de capota de la serie PT se encuentra el
concepto de higiene perfecta y limpieza sencilla. Dispone de una
guia especial de higiene de canastillas. El tanque esta fabricado
en una sola pieza y cuenta con una resistencia higiénica. Es
decir: esto implica que el interior de la méaquina no presenta
angulos ni esquinas ocultas en los que pueda asentarse la
suciedad y formar depositos. El sensor de detergente, el diario
de higiene, la funcion Thermostop y CONNECTED WASH ofrecen
una seguridad adicional. En otras palabras, la serie PT ofrece un
estandar de higiene extremadamente elevado. Avalado por el
certificado de higiene segun la norma DIN EN 17735.

ADAPTACION VARIABLE DE LA PRESION DE
LAVADO

Cada maquina PT cuenta de serie con una regulacion variable
de la presion del agua: VarioPower el cual ajusta la presion de
lavado exactamente al producto correspondiente y al grado de
suciedad. Los vasos delicados y los cuencos fragiles se lavan
con una presion del agua mas baja, mientras que los platos
se lavan con una presion mas elevada. De este modo, la sucie-
dad mas resistente se elimina sin problema y los productos de
lavado mas ligeros y delicados se tratan con mayor cuidado y
se mantienen en una posicion segura.

RECUPERADOR DE CALOR DEL AGUA DE DESAGUE
Un claro punto a favor de la serie PT: el recuperador de calor
del agua de desagiie Energylight esta integrado de serie.

El intercambiador de calor aprovecha la energia del agua de
desagiie para calentar el agua de entrada fria. Las ventajas:

la maquina se calienta mas rapido entre ciclos de lavado, los
recursos naturales se protegen y se consigue un ahorro de
hasta el 10 % de los costes energéticos.

RECUPERADOR DEL CALOR DEL AIRE DE SALIDA
El recuperador del calor del aire de salida EnergyPlus esta dis-
ponible como equipamiento opcional en la serie PT. A diferen-
cia del recuperador de calor del agua de desagtie EnergyLight
disponible de serie, se utiliza también un intercambiador de
calor del aire de salida. Este aprovecha la energia del vapor
de agua caliente en el interior de la maquina para calentar el
agua de entrada fria. De este modo, al abrir la maquina ape-
nas si se escapa un poco de vapor caliente y himedo. Ademas,
se ahorra hasta un 15 % de costes energéticos por ciclo de
lavado.

CAPOTA AUTOMATICA

Comoda y practica: la serie PT esta disponible con una capota
automatica. De este modo, la maquina puede manejarse sin
esfuerzo. Una auténtica descarga de trabajo para el personal
de lavado. La capota se cierra facilmente con solo apretar un
boton: ya sea a través del display o de un boton ubicado en
una posicion ergonémica. A continuacion, el ciclo de lavado
comienza automaticamente. Una vez finalizado el programa,
la capota se eleva automaticamente, indicando asi que el ciclo
de lavado ha terminado.

SISTEMA DE ACLARADO MOTORIZADO

Aprovechar todo el potencial de ahorro: bajo peticion, la serie
PT esta disponible con un sistema de lavado motorizado. Una
innovacion patentada de Winterhalter. En este caso, por cada
brazo de lavado compacto, un pequefio motor eléctrico se
encarga de que, para el accionamiento al aclarar, no se tenga
que utilizar agua, disponiéndose de todo el volumen de agua
para el lavado. En comparacién con el accionamiento estandar,
el volumen del agua de aclarado se reduce en 0,4 litros por
ciclo de lavado. Y esto significa que los costos operativos son
significativamente mas bajos.

CONNECTED WASH *

Mayor sequridad y eficiencia: con el sistema CONNECTED WASH,
las méaquinas de la serie PT pueden integrarse en red y evaluar
todos los datos de funcionamiento importantes. De ello se
pueden derivar recomendaciones concretas de actuacion para
optimizar el proceso de lavado. Ademas, se puede monitorear
el estado de la maquina en cualquier momento y desde cual-
quier parte del mundo.

* Puede informarse sobre los paises en los que CONNECTED WASH esta disponible y sobre las funciones y opciones que ofrece en www.connected-wash.com
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CONFIGURACION Y OPCIONES:

SU LAVAVAJILLAS DE CAPOTA PERSONALIZADO

Una limpieza e higiene de primera clase son el resultado de una coordinacion lo mas exacta posible: el tamafio y los ajustes de la maquina
deben adaptarse al tamafio, tipo y suciedad del producto de lavado. Por este motivo, la serie PT ha sido desarrollada de manera que pueda
adaptarse perfectamente a sus necesidades individuales.

PT-M PT-L PT-XL
El mas pequefio para productos de lavado Més espacio para productos de lavado de grandes ~ Mas altura para productos de lavado voluminosos:
normales: la PT en tamafio M. Ideal para platos, dimensiones: la PT en tamafio L. Incluso para la PT de tamafio XL. Incluso para cajas Euronorm,

vasos, cubiertos y vasos de plastico. platos y bandejas de gran tamafio. bandejas GN-2/1 y utensilios mas pequefos.

INSTALACION EN ESQUINA

La forma en la que un lavavajillas industrial se convierte en una auténtica solucion de lavado:

la serie PT se adapta de manera flexible al espacio disponible y ofrece diferentes opciones de
instalacion. La maquina y sus mesas pueden instalarse en una linea recta o en esquina. Ademas,
existe la posibilidad de modificar la direccion de trabajo: izquierda-derecha o derecha-izquierda.

AMBITOS DE APLICACION \, @
\— ) —
Una de las reglas de oro del lavado dice que el mejor resultado de lavado se consigue con una PLATOS TAZAS

canastilla especifica para cada producto de lavado. Y es que no hay duda de que los vasos no
se lavan igual que, por ejemplo, las bandejas. Winterhalter ha encontrado la solucion perfecta: a

través de los ajustes del software, la serie PT puede preconfigurarse para diferentes ambitos de ﬁ' [I
aplicacion: como lavavasos, lavacubiertos, lavavajillas, lavavajillas para cafeteria o lavavajillas l|‘ ?
para vasos de pléstico. De este modo, los pardmetros mas importantes como la presion del agua,

la temperatura, la duracion del lavado y la dosificacion de los productos quimicos de lavado se BANDEJAS CUBIERTOS

ajustan de manera dptima al dmbito de aplicacion correspondiente. Y, en caso necesario, pueden
readaptarse en cualquier momento.

También hay una variante especial de la PT: el lavavajillas hibrido PT Utensil. Combina dos E
aplicaciones en una sola maquina y lava tanto utensilios como vajilla. Y en ambos casos logra

a largo plazo resultados de lavado de primera clase sin importar si entremedias cambia las VASOS VASOS DE PLASTICO
aplicaciones o si lava exclusivamente por clases. Ventajas: se mantiene una operacion flexible y
ahorra en la compra de un segundo lavavajillas. Puede encontrar mas informacion detallada
sobre la PT Utensil en nuestro sitio web:

a8

>> www.winterhalter.com.mx/pt-utensil
UTENSILIOS

10 CONFIGURACION

ACOPLAMIENTO DE LA MAQUINA

El doble de potencia: la serie PT ofrece la posibilidad de acoplar dos maquinas entre si. El TwinSet
ofrece varias ventajas: en horas pico, la capacidad de lavado se duplica y pueden manejarse incluso
cantidades muy grandes de productos de lavado. Ademas, los productos de lavado pueden lavarse
de forma separada segun su clasificacion, mejorando as el resultado total del lavado. Y, si vuelve a
disminuir la entrada de productos de lavado, en modo individual se ahorran costes.

11 CONFIGURACION



Limpieza e higiene. Cada uno de nuestros productos aporta su granito TRATAMIENTO DEL AGUA

de arena. Cuando actuan juntos, el resultado del lavado es perfecto. Depositos. Impurezas. Manchas. Son un «pequefio saludo desde la zona de lavado»
y el enemigo natural de todo gastronomo. Porque son sinénimo de mala calidad de
lavado. Porque la cal altera el efecto del detergente y del abrillantador, dafiando la
maquina a largo plazo. El problema se debe a las caracteristicas del agua y la solucién
es un tratamiento del agua profesional.

;Bienvenido al Sistema Winterhalter!

Junto a los dispositivos para la descalcificacion, asi como para la desmineralizacion
total y parcial, también existe la solucion prémium AT Excellence-M para las exigencias
mas elevadas: el equipo de osmosis inversa externo ha sido especialmente disefiado
para grandes volimenes de productos de lavado de la serie PT y elimina un 98 % de
todos los contenidos diluidos en el agua. El agua osmética sin cal ni sales protege el
lavavajillas y evita la formacion de cualquier tipo de depdsitos en vasos, platos y cubiertos.

Resultado: resultados de lavado brillantes directamente desde la maquina sin tener
CANASTILLAS DE LAVADO que pulir a mano.

Estan hechas a la medida para vasos, platos y cubiertos. Con su disefio funcional se
adaptan a los productos de lavado correspondientes con precision, los protegen y
evitan los dafios. Proporcionan una circulacion del agua y del aire ideal, asi como un
secado rapido. Y, naturalmente, facilitan la manipulacion de los productos de lavado
y el transporte de los mismos.

Las canastillas de lavado son una pieza fundamental del sistema integral de Winterhalter.
Le asesoramos sobre qué canastilla es dptima para sus requisitos. Juntos encontraremos
la mejor solucion para usted.

ASESORAMIENTO Y PLANIFICACION

Winterhalter es el especialista en sistemas de lavado comerciales. Conocemos las diferentes cocinas en todo el mundo. Sabemos
PRODUCTOS QUIMICOS DE LAVADO qué es importante a la hora de lavar y a qué se debe prestar atencion. Y: Nos complace transmitir estos conocimientos y esta
experiencia a nuestros clientes.
Lavar supone dos principios esenciales: limpieza perfecta y maxima higiene. En ambos

aspectos, los productos quimicos de lavado ejercen una gran influencia. Por este motivo, El objetivo es lograr un proceso de lavado perfecto. Una gran ventaja de la serie PT es su flexibilidad. La maquina se adapta
son un componente importante del sistema integral de Winterhalter. a sus necesidades de espacio in situ y a sus procesos de trabajo. ¢ Qué variante de colocacion le ofrece la mejor logistica? ¢ Se
encuentran las mesas de entrada y salida en linea o haciendo esquina? ;En qué lado se deben retirar los productos de lavado
Es por ello que, en nuestra sede central en Alemania, hemos creado hace ya muchos afios limpios y cémo es la direccion de trabajo? ;Tiene sentido un TwinSet con dos méaquinas acopladas? ;O un sistema para la recu-
un departamento de investigacion y desarrollo con un laboratorio propio. Alli desarrollamos peracion de calor? Le ayudamos a responder cada pregunta. Para que pueda tomar la decision correcta al hacer esta inversion.
y probamos formulas para obtener una gama de productos de higiene y detergentes —
de gran calidad. Estos se adaptan perfectamente a los diferentes materiales y tipos de Su socio Winterhalter. Nuestro equipo de asesores y planificadores analizan su situacion individual in situ: los planos, la distri-
suciedad, ofreciendo un consumo reducido y un resultado de lavado perfecto. De este bucion de la estancia, los procesos, etc. Planificamos sus requisitos previsibles y calculamos el equipamiento necesario para ellos.
modo se complementan mutuamente y ofrecen un resultado de lavado de primera clase Le brindamos apoyo durante la organizacién de su operacion de lavado, optimizamos la logistica de lavado y llevamos a cabo
en su totalidad. instrucciones y cursos de capacitacion para sus empleados. En breve: estamos a su disposicion para todo lo que tiene que ver

con lavar. Desde el comienzo. Y le brindamos apoyo con el fin de disefiar su proceso de lavado de la forma mas profesional y
eficiente posible.

¢Como podemos ayudarle? Hablemos: Teléfono +52 222 5825678 o info@winterhalter.com.mx
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Karl Winterhalter

» ;Somos
gente de familial«

Arraigada. Con amplitud de miras. Familiar. La cultura y valores de nuestra
familia se han trasmitido a la empresa Winterhalter a través de tres generaciones.
Cerca de empleados, clientes y socios. Pensamiento a largo plazo teniendo en
cuenta las siguientes generaciones. Responsabilidad personal: todo esto es tipico
de Winterhalter. Estamos orgullosos de nuestra empresa familiar. Y estamos
encantados de sequir desarrollandola dia a dia.

Jiirgen Winterhalter

Ralph Winterhalter

LA PRIMER WINTERHALTER

Todo comienza en el afio 1947: Karl Winterhalter
funda en Friedrichshafen su propia compafiia. En
primer lugar, recoge chatarra de la guerra y, a partir

de ella, desarrolla articulos para el hogar. Por ejemplo,
ollas y hornos. Poco tiempo después, se especializa.

En el afio 1957, presenta el modelo GS 60: el primer
lavavajillas profesional de Winterhalter. Este fue el
pistoletazo de salida. Desde entonces, la empresa solo
ha perseguido un objetivo: resultados del lavado
perfectos en el marco de un proceso de lavado eficiente.
Con este enfoque global, Winterhalter ha logrado pasar
de ser un proveedor de maquinaria a un proveedor de
sistemas completos para soluciones de lavado.

»Productos, asesoramiento

y servicio: en Winterhalter,
tres ambitos que encajan a la
perfeccion. Y dar a nuestros
clientes la seguridad de contar
con el socio adecuado para
cualquier cuestion relacionada

con el proceso de lavado«.

DESDE EL LAVAVAJILLAS HASTA LA SOLUCION
DE LAVADO

Anteriormente, era suficiente con colocar el nuevo lavavajillas industrial
en la cocina de nuestros clientes con una carretilla. Hoy, se trata de
desarrollar una solucion de lavado individual, perfectamente adaptada
a una situacion particular y a las necesidades y deseos especificos del
cliente. Este tipo de solucion se basa en el andlisis y la planificacion
completas. Para ello, visualizamos la planificacion del espacio con ayuda
del software CAD mas moderno en 2D y 3D. Para un proceso de lavado
individualizado y eficiente.

+2.000

EMPLEADOS EN TODO EL MUNDO

Elevados estandares de calidad. Dedicacién. Curiosidad y ambicion.
Estos son los genes presentes en los empleados de Winterhalter. Y, con

ellos, hemos desarrollado esta pequefia empresa familiar de Suabia

hasta convertirnos en un actor global: con mas de 40 sucursales en todo

LABORATORIO PROPIO PARA EL DESARROLLO DE LOS MEJORES PRODUCTOS
QUIMICOS DE LAVADO

Como especialistas en lavado, ;confiamos en los productos de otros fabricantes? La respuesta a
esta pregunta es un rapido y contundente »{NO!«. Ese fue el momento en que nacié nuestro
propio laboratorio de investigacion y desarrollo: desde hace varios afios, desarrollamos formulas
propias para productos quimicos de lavado Winterhalter: desde detergentes, pasando por

NUESTRA ACADEMIA DE
CIENCIAS DEL LAVADO

Aprox. 1000 participantes al afio y 250 dias
formativos en todo el mundo: en el marco de
nuestro programa de formacion, transmitimos
nuestros conocimientos y experiencias en

el campo del »lavado«. A nuestros propios
empleados y a nuestros socios de distribucion
especializados y socios de servicio. Nuestro
objetivo: asesorar a cada uno de los clientes de
Winterhalter de forma competente y profesional.
Ya sea en una primera consulta informativa,
durante la instalacién de

un lavavajillas o en una visita de mantenimiento
y servicio.

abrillantadores hasta productos complementarios de higiene.

SOLUTIONS

La importancia del servicio

Como especialistas en lavado, en Winterhalter
esperamos mucho de nosotros mismos: no solo
queremos satisfacer a nuestros clientes en su situacion
actual. Queremos acompaniarles de forma proactiva

y contar con ellos a largo plazo. Para ello, el servicio
desempefia un papel fundamental: nuestra red integral
garantiza una asistencia rapida y profesional a nivel
local. En todo el mundo.

¢ Qué posibilidades nos ofrecen las nuevas tecnologias? ; Cémo cambian nuestra sociedad
y el mundo laboral? ;Qué tendencias y desarrollos afectaran en el futuro al lavado
industrial? Para nosotros, todas estas preguntas son emocionantes. Y, por lo tanto, ya hoy

nos encargamos de lo que nos depare a nosotros y a nuestros clientes el dia de mafiana.

Nosotros y nuestros socios de servicio estaremos donde
nos necesite. jSiempre podra confiar en Winterhalter!

Con nuestras NEXT LEVEL SOLUTIONS mostramos el aspecto que tendran esas soluciones.
Ejemplos actuales para ello son CONNECTED WASH y PAY PER WASH.

>> www.connected-wash.com  >> www.pay-per-wash.com

» ‘-Hasta pronto!«

fr—
Normalmente, un lavavajillas industrial de Winterhalter

funciona durante 15 o 20 afos. Nuestros clientes no deben u
preocuparse de electrodomésticos viejos. Nosotros mismos

lo hacemos. Construimos nuestras maquinas de forma

14 FILOSOFIA DE LA MARCA

el mundo y socios comerciales en mas de 70 paises. Estamos orgullosos
de lo que hemos conseguido. Y nos sentimos orgullosos de cada uno
de nuestros empleados, los cuales han aportado su granito de arena.
Por ello, queremos aprovechar la ocasion para decirles oficialmente:
»jGracias! «.

modular para que puedan desmontarse facilmente en cualquier
momento. Reducimos la diversidad de materiales, confiamos en
materiales estandarizados y distinguimos las piezas de plastico
para que su reutilizacion sea mas sencilla. Con estas y otras
muchas medidas, los lavavajillas de Winterhalter presentan
una elevada tasa de reciclaje.

15 FILOSOFIA DE LA MARCA

MADE IN GERMANY AND SWITZERLAND

No es solo una indicacion sobre su origen, sino un sello de calidad:
en todo el mundo, los productos fabricados en Alemania o en Suiza son
sinonimo de la maxima calidad y fiabilidad. Sindnimo de ingenieria,

espiritu innovador y precision. Winterhalter es la mejor evidencia de
ello: en Meckenbeuren, Endingen y Riithi desarrollamos y fabricamos
soluciones para una limpieza e higiene de primera clase. Hacemos esa
promesa con cada lavavajillas que sale de nuestras instalaciones.



DATOS TECNICOS DE LA PT
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Datos generales PT-M PT-L PT-XL
Capacidad del tanque | 35 35 35
Medidas de las canastillas mm 500x500 500x500/500x600 500x500/500x600
Altura Util de entrada mm 440 440 560
Altura de trabajo *' mm 850 850 850
Bomba de lavado kw 0,95 1.5 1,5
Emision de ruidos dB(A) max. 62 max. 62 max. 62
Emision de ruidos ClimatePlus dB(A) max. 70 max. 70 max. 70
Grado de proteccion IP IPX5 IPX5 IPX5
Peso neto/bruto kg 137/151 142/158 148/167
— con EnergyPlus kg 156/172 163/187 1721202
— con ClimatePlus kg 213/287 220/296 -
Temperatura méx. del agua de entrada °C 60 (EnergyPlus, ClimatePlus, Cool: 20)
Presion dindmica requerida bar/kPa 1,0-10,0/100-1.000
Presion dinamica requerida EnergyPlus/ClimatePlus bar/kPa 1,5-10,0/150-1.000
R 2,5 2,5 2,5
Resistencia del tanque *? kw
Cool: 2x2,5 Cool: 2x2,5 Cool: 2x2,5
Datos especificos segtn el software Platos Vasos Cafeterias Cubiertos
i 45/32/22
) » . . canastillas / ) 22/32/49
Capacidad tedrica estandar P1/P2/P3 *3 HighTemp: 40/32/29 11
hora Cool: 22/33/51
26/20/15
) . canastillas /
Capacidad tedrica programa corto*? h 72 77 66 21
ora
) 2,2 2,2
Volumen del agua de aclarado por ciclo de lavado PT-M *# I ) 2,2 3,6
HighTemp: 3,8 Cool: 3,6
) 24 2,4
Volumen del agua de aclarado por ciclo de lavado PT-L, -XL *4 ) 2,4 3,8
HighTemp: 3,8 Cool: 3,8
62 62
Temperatura del tanque °C i 62 69
HighTemp: 66 Cool: 55
65
Temperatura de aclarado °C 85 65 86
Cool: **

*1Altura de trabajo opcional también 900 mm en lugar de 850 mm. Esto aumenta las dimensiones verticales en 50 mm.

*2No aplica para la version PT Climate Plus.

*3Dependiendo de las caracteristicas en el lugar de instalacion (temperatura del agua de entrada/acometida eléctrica) los valores indicados pueden reducirse.
*4Informacién no vinculante. El volumen del agua de aclarado real depende de las condiciones del lugar de instalacion

*>En funcion de la temperatura del agua de entrada.
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VALORES ELECTRICOS

Tension de red Fusible Valor de conexion total Valor de conexion total
Resistencia del boiler 6,4 kW * Resistencia del boiler 10,8 kW *

380V/3N~/50Hz

16A 7,7kW (Cool: 7,3 kW) 8,3kw
380V/3N~/60Hz

16A 7,9kW (Cool: 8,1kW) 9,1kW
400V/3N~/50Hz

25A 10,2kW (Cool: 11,5kW) 13,2kW
400V/3N~/60Hz

32A Cool: 11,5kW 14,7kW

15A716A/20A 8,4kW (Cool: 8,6 kW) 9,7kw
415V/3N~/50Hz

25A 10,9kW (Cool: 13,6 kW) 11,5kw
415V/3N~/60Hz

32A Cool: 13,6 kW 15,7 kw
200V/3~/50Hz 25A 6,6 kW (Cool: 6,8 kW) 7,1kW
200V/3~/60Hz 32A 8,0kW (Cool: 8,2 kW) 9,0kw
230V/3~/50Hz 25A 7,8kW -
230V/3~/60Hz 32A 10,1kwW -
230V/1N~/50Hz

32A 6,9kwW -
230V/1N~/60Hz

25A 5,1kw -
240V/1N~/50Hz 32A 7,0kwW -
240V/1N~/60Hz 40A 9,0kW —

50A 10,9kW —

VALORES ELECTRICOS ClimatePlus (PT-M/PT-L)

Tension de red Fusible Valor de conexion total
Resistencia del boiler 6,4 kW *

380V/3N~/50Hz 16A 7,1kwW

400V/3N~/50Hz 16A 7,9kW

415V/3N~/50Hz 15A716A/20A 8,4kW

230V/3~/50Hz 25A 7,8kW

* La capacidad real varia en funcion de la tension de red.
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01/24 Nos reservamos el derecho a realizar modificaciones tecnicas.

»En este folleto le presentamos nuestra PT: sus cara-
cteristicas de producto, sus posibilidades de aplicacion
y lo que le hace sobresalir. Sin embargo, avin no
hemos proporcionado el argumento mds poderoso: las
positivas experiencias de nuestros clientes satisfechos.
Simplemente pregunte la proxima vez que vea una
PT en alguna parte. No existe mejor ayuda para

tomar una decision«.

Jiirgen y Ralph Winterhalter

Winterhalter Lavalozas y Sistemas de Lavado Industrial de México | S. de R.L. de C.V.
Liceaga Center | Calle Dr. Liceaga 7 | Piso 7 Col. Doctores | Cuauhtémoc | 06720 - CDMX, México | Tel. +52 55 8526 4219 | info@winterhalter.com.mx | www.winterhalter.com.mx



